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TÁRSADALMI,  KÖZGAZDASÁGI  ÉS  SZÉPIRODALMI  L A P .  —  MEGJELEN  MINDEN  V A S Á R N A P .  

Előfizetési  dij : 
pclyben  házhoz  hordva  és  vidékre  küldve  egész  
évre  8  korona,  fél  évre  4  korona,  negyed  évre  

2  korona.  Egves  szám  ára  16  fillér.  

Felelős  szerkesztő : 
T E M K S K Ö Z Y  G E R Z S O N .  

Főmunkatársak : 
VEVERÁN  ISTVÁN.  VÉLT  MIKIS A. 

Kiadótu la jdonos :  SZERDAHELYI  JÁISOS.  

Hirdetmények, 
nyiltterek,valamint  hirdetési  dijak, közvetlen  a kiadó-

hivatalhoz  küldendők.  Nyilttér  sera  1  korona.  

Közéletünk. 
(T.)  Végre  valahára  oda  jutottunk,  hogy  

kezd  az új városház  kérdése  a  megoldás  
stádiumba  jutni  s  ott  vagyunk,  a  hol  tulaj-
donképen  ezelőtt  két  évvel  lehettünk  volna  
s  kellett  volna  lennünk,  ha ugy  e  kérdés  
fölött,  mint  egyáltalán  bármely  közügyein-
ket  mélyebben  érintő  kérdés  fölött  reálisan,  
megfelelő  komolysággal  gondo lkodunk  a  he-
lyett,  hogy  abban  brillírozunk,  hogy  ki  tud  
valamely  do logban  czi frább,  nyakatekertebb  
útakat,  irányokat  ki eszelni  és  ez  által  a  
közönségesebb,  de talán  egészségesebb  ész-
járású  egyének  közül  és csoportokból  ki és 
feltűnni. 

Említettük  már,  hogy  a  képviselő tes-
tület  megbízta  a  tanácsot,  hogy  az uj vá 
rosházára  vonatkozólag  készíttessen,  egy a 
közszükségletnek  megfelelő  tervezetet  és  
költségvetést. 

E  tárgyban  tartatott  e  hó  31 -én  ta-
nácsülés,  melyre  két  ajánlat  érkezett  be  és  
pedig  Jablonszky  Ferencz  budapesti mű-
építészé,  az első  pályázaton  a  „ P e t ő f i "  je-
ligéjű  pályaterv  készítőjéé  és  K o m o r  Mar-
czel  és Jakab  Dezső  szintén  budapesti  mű-
építészeké,  az 1000  korona  pálya  dijjal  
jutalmazott  pályaterv  készítőké.  

Hosszas  eszme  csere  után  a  tanács  
Jablonszkyt  bízta  meg  egy  megfelelő  terve-
zet  és költségterv  készítésével,  a  mérnök  és  
építész  egyleti  ár-szabály  szerint,  a  terv-
rajznak  0 '4° /o  a  tervezetnek  0 8 %  a  költ-
ségtervnek  0 4 %  dijjazása  mellett.  

Eddig  tehát  megvolnánk  s  megy  a  do -
log  a  maga  utján,  a  melyre  az  egyetértő  
elhatározás,  a  kérdés  megoldásának  el  nein  
odázhatása  és ama  körülmény  terelte,  hogy  
a  kedvező  pénzügyi  viszonyokat  el  szalasz-
tani  oktalanság  lenne.  

A  dolog  azonban  nem  ment  simán,  
mert  Hay  Károly  a  tanács  határozatát  meg  
fellebbezte  a  közgyűléshez  azon  indokolás-
sal,  hogy  az első  pályázat  nyertesének  ki-
zárása  a  mostani  megbízatásból  —  indo  
kolallan. 

A  tanács  azonban  elhatározta,  hogy  a  
fellebbezés  daczára  határozatának  n y o m b a n  
érvényt  szerez  s  intézkedéseit  föl  n e m  
függeszti,  nehogy  ismét  abba  a  helyzetbe  
jö j jünk,  hogy  a  művészek  harcza  miatt  az 
építtetés  kérdése  elodáztassék.  

A  tanács  álláspontjához  n e m  szólunk,  
intentióját  ez idő szerint n e m  bíráljuk,  fele-
lőssége  tudatában  tegyen  ahogy  akar,  itt  
csupán  a  lényt  constataijuk  s  azt,  hogy  a  
tanács  végre  energikusan  lat hozzá  megbi-

TÁRCZA. között  egyedül  a  katliolikus  alpapság  az,  inely  
soha  egy  pillanatig  se váll  meg  a  magyar  ruhától.  
Sem  a  nemzeti  elszunnyadásnak  a  bécsi  kong-
resszus  utáni  idejében  48-ig,  sem  a  vad  abszolu-
tizmusnak  idejében  50-től  59-ig.  Volt  idő, a 
mikor  ügyvéd,  tisztviselő,  nemes  urak,  bérlők,  
birtokosok  mind  letették  a  zsinóros  nadrágot  s  
mind  fölvették  a  plundrát  és pantallont,  csak  a  
plébános,  ispán  és  paraszt  maradt  meg  az  ősi  
öltöny  mellett.  

A  plébános  persze  csak  annyiban,  a  meny-
nyiben  az egyházi  öltöny  megengedte  a  magyar  
ruha  használatát.  

A  corpus  juris  és  a  tripartitum  Könyves  
Kálmán  királyunk  óta  természetesen  nem  szól  
arról,  bogy  a  papok  minő  ruhát  viseljenek.  És  
ez  talán  szerencse.  На  о  jó,  régi  törvények  a  
magyar  ruha  viselését  parancsolnák  :  Bécsben  
bizonyosan  gondoskodtak  volna  már  arról,  hogy  
e  törvények  eltöröltessenek.  

Az  érsekek,  püspökök  és  apát  urak,  ha  
emberek  szemei  elé  kerülnek,  ösi  idők  óta  szaka-
datlanul  a  hosszú,  bö papi  reverendát  viselik,  
hol  szineset,  hol  feketét,  a  hogy  egyházi  állásuk  
vagy  izlésiik  hozza  magával.  De  a  hosszú,  bö  
öltöny  alatt  rendszerint  ott  volt  régebben  a  
zsinóros  magyar  nadrág  s  a  feszes  csizma.  

Kopácsy  József  esztergomi  érsek  s  primás  
szenvedélyes  gazda  volt  s  ha  ideje  engedte,  
szeretett  a  gazdaságnak  utána  nézni.  Veszprémi  
püspök  korában  egy  tábla  luezernavotést  nagyon  
sokba  korilelt  a  liszt  s  a  püspök  saját  szemeivel  
akart  a  következő  évben  meggyőződni,  mennyit  
ér  a  luezerna.  Kiment  a  földre  s  a  pantallouos  

zatásának  s  ebbő l  kifolyó  feladatának  meg-
o ldásához ,  a  miért  is  üdvözö l jük  őket  a  
munka  és cselekvés  terén.  

Elvégre  a fö az,  hogy  a  do log  m e n j e n  
és  ne fecséreljük  az időt  k ü l ö m b ö z ö  fel fo-
gások  és  meddő  okoskodások  érvényre  
juttatása  körül.  

„ E l é g t é t e l . " 

E  czim  alatt  a  „Czeglédi  Újság"  laptársunk  
kijelenti,  hogy  az  abonyiaknsk  soha  ellensége  nem  
volt  s  hogy  fejlődésünket  mindig  szivesen  látja,  
csakhogy  — teszi  hozzá  —  , e z  a  fejlődés  ne le-
gyen  akadálya  egy  nagyobb  s  hivatotlabb  város  
fejlődésének"  stb.  Végül  azonban  mégis  csak  ki-
jelenti,  hogy  eddig  is, ezután  is  hathatós  véde-
lembe  veszi  Czegléd  érdekeit  Abony  ellen.  

Nagy  csalódásban  van  tisztelt  laptársunk,  ha  
azt  hiszi,  hogy  Abonynak  magának  óriás  érdekei  
fűződnek  a  leendő  Abonyi  járásbírósághoz  ; ah 
nem,  mert  először  is a  neki  való  ingyen  helyiség  
bele  kerülne  vagy  120.000  koronába,  melynek  
töriesztéses  kamata  6°/o-os  pótadóval  rűgtalná  föl  
adózásunkat,  a  miből  világosan  kitetszik,  hogy  a  
járásbíróság  nagy  áldozatunkba  kerülne.  

Ezt  az  áldozatot  nem  passzióból  hoznánk  
meg,  sem  pedig  nagyvárosi  viszketegségből,  hanem  
abból  az Isten  adta  helyzetünkből  kifolyólag,  mely-
szerint  Abony  8  község  központját  képezi  s igy 
mintegy  predestinálva  van  ebbeli  állapotának  er-
kölcsi  szembpontból  az áldozatot  meghozni.  

Az  abonyi  járás  népessége,  a  mely  járásnak  
Abony  természetes  góczpontja,  — 50000  lakost  

kasznár  az útról  mutogatta,  mily  szép  a  vetés.  
—  Nem  ér az semmit,  kasznár  uram,  tessék  

csak  velem  bejönni  a  közepébe,  ott  kell  azt  
megnézni. 

Esö  után  volt,  a  luezerna  harmatos  volt  s a 
kasznár  féltette  czipöjét  és uj pantallonját. 

—  Kegyelmes  urain,  harmatos  lesz  a  re-
verenda. 

—  Nem  lesz  az,  kasznár  uram,  csak  jöjjön.  
A  püspök  felhúzta  a  reverendát  s  alól  

olyan  zsinóros  nadrág  és fényesre  mázolt  magyar  
csizma  volt,  hogy  magára  vehette  volna  a  csiz-
madia  czéhmester is. 

Kovács  Zsigmond  egykori  veszprémi  püspök  
se  tette  le a  hosszú  szárú  csizmát  és  a  magyar  
nadrágot.  Ebben  járt  még  az  ostendei  tenger  
partján  is, mikor  olt  fürdőzött.  

Furcsán  is járt  e  miatt  egyszer.  
Ugyanis  sok  orosz  és lengyel  zsidó  is jár 

ott  s  ezek  nagy  része  is  hosszúszárú  csizmában,  
noha  nem  magyar  szabásúban.  Tudni  kell  pedig,  
hogy  az ostendei  nép  épen  nem  szereti  a  zsidót  
s  a  rakonczátlan,  siheder  kölykök  gúnyolni,  bosz-
szantani,  kavicscsal  dobálni  szokták  a  zsidókat.  
A  zsidó  bajuszt,  szakált  s  gyakran  halántékfürlöt  
is  visel,  a  minek  Kovács  Zsigmond  püspök  arczán  
nyoma  se volt.  A kölykök  csak  csizmáját  nézték  
s  mert  ez a  zsidókéhoz  hasonló  volt,  öt is  meg-
dobálták.  A  rendörségnek  kellett  beavatkozni.  
No  hiszen  lett  ebből  derültség,  a  mikor  otthon  
egyházmegyéjébén  megtudták  az esetet. 

A  kálvinista  papok  időnként  jobban  elhanya-
golták  a  magyar  öltönyt,  mint  a  plébánosok.  

M a g y a r  r u h a ,  m a g y a r  p a p . * )  
Irta  :  E ö t v ö s  Károly-

A  magyar  katliolikus  papság,  kiváltképen  
pedig  az alsó  papság,  hogy  mindig  hazafias  volt  
és  most  is az  :  erről  beszélni  egészen  fölösleges,  
mivel  hogy  ezt  Magyarországon  mindenki  tudja.  
8öt  hogy  a  főpapok  közt  is  minden  időben  
találkozott  hol  egy,  hol  több  kiváló  hazafi,  erre  
is  megoktat  bennünket  a  történelem.  A mi pedig 
annyival  inkább  épületes  dolog,  inert  a  magyar  
főpapnak  a  király  adja  a  hivatalt  és  uraságot,  
még  pedig  valóságos  uraságot,  tollát  azt  egészen  
emberi  dolognak  kellene  tartanunk,  lia főpapjaink 
inkább  járnának  kedveben  a  bécsi  udvarnak,  moly  
a  királyt  tanácsával  vezeti,  mint  a  nemzetnek,  
a  mely  bizony  a  bécsi  udvar  előtt  nagyon  ritkán  
s  akkor  is  nagyon  rövid  ideig  állott  keüves-
ségben. 

Másfelöl  azonban  az is egészen  igaz,  hogy  
kivált  Kolonich  óta  a  bécsi  udvarnak  sein  igen  
lehetett  panasza  ugy  „nagyban  és egészben"  a  
magyar  főpapság  ellen.  

De  hát végro  is  én  nem a  főpapokról  
vagy  legalább  főleg  nem  azokról  akarok  most  
egyet  és mást  megjegyezni.  

Hanem  megjegyzem  azt,  hogy  a  katliolikus  
alpapság  a  magyar  ruhához  mindig  hü  maradt  
s  hogy  a  magyar  társadalom  müveit  osztályai  

')  A  „48-as  újság "-búi. 
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számlál  9  községben,  melybő l  Jászkarajenü  a  
szo lnoki ,  KOCSIT  N  nagykőrösi ,  Tápiósze le  a  
nagy  kát a i  járásb írósághoz  tartoznak,  a  mi  ezek-
nek  nem  kis  baj  ;  valamint  nem  kevesebb  bajuk  
l í jszász ,  Zagy varékas,  Táp iógyörgye  és  T ó s z e g -
községeknek.  hogy  mi  rajiunk  körösztiil  a  czeglédi  
járásb írósághoz  tartoznak,  eltekintve,  a  mi  hajunk-
tól,  hogy  mi  is  oda  tartozunk  es  hogy  a  czeglédi  
kir.  Járásbíróság  óriás  ügyforgalma  s  az  ebbő l  
s z á r m a z ó  késedelmes  ügykezelés  maga  kívánja  
m e g  a  kelté  osztási .  

Nincs  szüksége  tehát  Czeg lédnek  ö n v é d e l e m -
re  A b o n y  ellen,  mert  mi  nem  speezial i ler  A b o n y  
érdekében  kivárniuk  járásbíróságot  s  adóhivatalt,  
hanem  a  járás  lakosságának  érdekében ,  nagya-
nyagi  áldozat  árán,  a  miből  ha  aztán  némi  for-
galmi  hasznunk  lenne,  ránk  férne.  

Mi  is  áldozunk  a  kuliuráért,  ime  most  épít-
tetjük  polgári  iskolánkat  100000  koronáért ,  annak  
fenntartása  mi  reánk  is  több  ezer  korona  évi  ki-
adást  igényel  ;  épitiink  uj  városházát  2 0 0 0 0 0  ko-
ronáért ,  olyan  pieziny  községtől ,  mint  a  miénk,  
a  melyet  Czegléd  kis  körmével  akar  agyon  n y o m -
ni,  mig  Szo lnok  környékével  nehezedik  reá,  —  
oly  szegény  néptől ,  mint  a  miénk,  nagyon  meg -
szívle lendő  dolog  ez,  amelynek  megteremtéséért  
n e m  gáncsot ,  hanem  elismerést  érdemelnénk .  

A z  sem  áll,  hogy  fe j lődésünkkel  Czegléd  
veszíteni  fog ,  söt  e l lenkezőleg  ;  ugyan  mit  árt  
Czeg léd ,  Nagykörös ,  Kecskemét ,  K u n f é l e g y h á z a  
nagyarányú  fej lődésükkel ,  kullárális,  igazság  szol-
gáltatási  és  pénzügyi  intézményeikkel  ;  N e m h o g y  
ártana,  söt  hasznára  vannak  egymásnak  épen  ki-
fejlett  gazdasági ,  kereskedelmi  és  ipari  fejlettsé-
gükkel. 

Ajánl juk  ennek  tanulmányozását  tisztelt  lap-
társunk  f igyelmébe.  

Egyébként  .  .  .  fiát  pax  !  

K ö z g y ű l é s . 

Látogatott  közgyűlést  tartott  városunk  kép-
viselő  testülete  tegnap,  e  hó  2 -án ,  járási  f őszo l -
gabírónk  elnöklete  alatt,  — k i  is  a közgyűlést  meg -
nyitván,  a  j egyzőkönyv  hitelesítésére  Kubicsek  
János  és  D o b o z y  Gábor  gyűlési  tagokat  felkérte,  
—  azután  kijelentette,  hogy  Bálint  János  és  Mal-
iié  Dezső  segéd  j egyzőknek  megválasztásuk  sza-
bálytalanul  történt,  minél  fogva  őket  eddig ,  —  
ininlhogy  megválasztatásuk  m é g  csak  be je lentve  
s e m  lett,  —  leisem  eskeltethette  ;  indí tványozza ,  

Es  ez  annál  csodálatosabb ,  inert  hiszen  a  kálvi-
nista  egyház  hivei  képviselték  szakadatlanul  a  
tősgyökeres  magyarságot  s  náluk  volt  a  nemzeti  
é rze lem  a  l eggondosabban  kultiválva.  

A  protestáns  egyház  s  annak  mindkét  nagy  
fe lekezete  különösen  Józse f  c sászár  ide jében  vi-
seltetett  Bécs  és  az,  udvar  iránt  nagy  hódolattal.  
Józse f  császár  bocsátó  ki  a  türelmi  parancsot ,  
a  püspökök  és  katliolikus  földesurak  e l lenében  ö  
enged  •  meg  protestáns  t e m p l o m o k  építését  :  a  
pro les  ánsok  külsőleg  is  törekedtek  e g y b e n - m á s b a n  
hálájukat  és  e l ismerésüket  kifejezni .  

Így  jött  sok  protestáns  s  kivált  kálvinista  
t emplom  tornyára  abban  az  időben  a  kétfejű  sas.  
Ez  azonban  még  hagyján,  de  némely  kálvinista  
t e m p l o m b a n  még  belül  a  falra  is  fölfestették  
a m a  kél fejű  madarat,  a  mi  annál  furcsább ,  mert  
a  kálvinistáknál  a  t emplomban  még  Jézus  Kriszlus  
képének  festménye  se  foglal  helyet,  épen  Kálvin  
szigorú  tanai  miatt.  

A  magyar  ruha  viselése  országszerte  a  szol-
ferinói  csata  után  jött  divatba.  Először  Pesten  s  
aztán  az  egész  országban.  Először  a  j ogászoknál  
s  aztán  mindenkinél.  

Meg  a  pinczéreknél  is,  a  mi  pedig  nagy  szó .  
Ez  év  őszén  Sopronban  jártam  iskolába  az  

ágostai  l iczeumbnn.  A  maturitásra  készülendő  
nemes  ifjúság  kebelében  akkor  három  párt  állott  
fönn.  A  magyarok  pártja,  kiknek  zömét  a  komo-
nesaljiak  és  alföldiek  képezlek  a  kálvinistákkal  
együtt.  A  németek  pártja,  kiknek  sorai  a  vasi  
es  soproni  Kraxellniberekböl  u jonczozta l tak ,  de  
a  kik  azóta  elszánt  magyar  emberekké  alakullak  
át.  Es  végre  a  tólok  pártja  holmi  Sturok.  I lodsák  

hogy  ezek  megválasztatását  ez  a  gyűlés  hagyja  
j ó v á  s  őket  véglegesítse .  Egyhangúlag  e l f ogad -
tatott. 

Itt  T e m e s k ö z  y  gyűlési  tag  szólalt  loi,  f ö l e m -
lítvén  azt  a  körülményi ,  hogy  mos tanában  g y a k o -
ri  az  oly  el járás,  a  segód jegyzö i  ál lások  betölté-
sénél,  melyek  érvényessége  fölött  pro  és  contra  
elágaznak  a  vé lemények ,  ill  tehát  vagy  a  szahaly  
rendidet  hibás,  vagy  a  törvényt  nem  iól  é r te lmez -
zük.  kéri  az  elnök  intézkedését  a  szabá lyrende le t  
megfe le lő  módos í tása  iráni.  

Elnök  a  törvény  felolvasásával  n y o m b a n  b e -
bizonyította,  hogy  a  szabályrendelet  e l lenkezik  a  
t ö r v é n n y e l ;  a  módos í tás  iránt  intézkedni  log .  

Ezután  elnök  felsorolta  a  pályázók  névsorát ,  
K o v á c s  Árpad  helyének  belö l lésére .  

Pályázlak  Benedek  Zol lan  török-kanizsai ,  Bá-
lint  János  abony i ,  Győri  Béla  kendercs i ,  Nagy  
Lajos  abonyi  lakos  és  Kümivcs  Anlal  d e b r e c z e n i  
s e g e d j e g y z ö k ,  kik  közül  K ö m i v e s  kérvénye  hiá-
nyos  i e V e 11, a  j e l ö l ésbő l  kill  igyta,  a  több ieket  je löl i .  

Egyhangúlag  Nagy  Lajos  lökünk  választatott  
meg  st 'gedjegvzöi i l ,  kit  elnök  megválasztot tnak  j e -
lentelt  ki.  úgy  Nagy.  mint  Maliié  Dezső  az  esküt  
n y o m b a n  letették.  Bálint  János  nincs  A b o n y b a n ,  
az  esküt  k é s ő b b  fog ja  lelenni.  

X a g v  L a j o s  meghatottan  mondot t  k ö s z ö n e t e t  
megválasztatásáért . 

Ezze l  a  gyűlés  véget  ért.  

MI  U J S A G ?  
—  Н ^ з п э п <  Bucsánszky  Bertalan  főváros i  

f o g a l m a z ó  e l j egyezte  Hunyady  Oszkár  b á j o s  és  
kedves  leányát,  Annát .  

k i n e v e z é s e k .  A  vallás  és  közok i .  
miniszter  Dudás  Józse f  polg.  iskolai  tanárunkat .  
Visonlav  Erzsébet  tanárnőnket  k inevezte ,  t ovábbá  
Kontulyué  Nemessány i  Mária  h ó d m e z ő v á s á r h e l y i  
állami  polgári  iskolai  rendes  tanárnőt  je lenlegi  
m i n ő s é g é b e n  áthelyezte  az  abony i  állami  polgári  
iskolához.  Ö r ö m m e l  üdvözö l jük  tanárainkat  uj  ál-
lásaikban,  erőt ,  kitartást  kívánunk  nekik  á ldásos  
működésükre . 

T a t t i á c s g y ű J é s .  E  hó  31  én  tartott  
tanács  gyűlésben  határoztak  az  uj  városháza  épí-
tése  tárgyában,  melyről  vezércz ikkünkben  r e f e r á -
lunk,  itt,  о  tárgyról  csak  azt  említ jük  m é g  meg ,  
hogy  15  tanácsnok  közül  12  s zavazó i t  Jablonszki  
mellett  és  két  tanácsnok  K o m o r  és  Jakab  mellett,  
egy  szavazat  semleges  volt.  Ennek  b e f e j e z é s e  
után  P a p p  Péter  e l őadó  j e g v z ó  e lőter jesztette  
Nagy  Elek  kucsibcrnek  letelepedési  engedélye id  va-
ló  kérelmét  :  elutasitatott.  Előter jesztette  Nóvák  
Józse f  n y o m o r é k  iparos  kérvényét  havi  segélyért  
a  nyári  napokra  i s ;  elutasittalott.  Beter jesztette  
t ovábbá  S z a b ó  György  (kakuk)  kérvényé i ,  e l m e b e -
teg  19  éves  Mária  nevű  leánya  s e g é l y e z é s e  iránt,  

és  Balthazárok  akkor,  részben  magyarok ,  részben  
pánsz lávok  most .  

Olvastuk  az  ú jságban,  hogy  Pesten  magyar  
ruhát  viselnek.  

Nagy  szeget  ütött  ez  a  magyarok  fe j ébe .  
Elkezdtünk  a  fölött  tanakodni  :  milyen  lehet  az.  a  
magyar  ruha  ?  

Mert  hogy  az  a  p ő l y ö g ö s  nadrág  és  kurta  
do lmány ,  melyet  a  rábavidéki  és  hansági  paraszt  
visel,  nem  valami  különös  s zép  s  a  maturitásra  
készülő  ifjú  Magyarországhoz  é p p e n  n e m  i l lendő,  
a  fölött  nem  volt  semmi  kétség.  

Különösen  nagy  g o n d o t  okozot t  az  a  kérdés ,  
h o g y  a  teslhez  simuló  feszes  nadrág  fekete  p o s z -
tóból  váj jon  miként  állhat  az  e m b e r  fián  s  vá j jon  
a  sétányon  mit  szólnának  ehhez  a  sopron i  cs inos  
menyecskék  !  

Elhatároztatott,  hogy  ilyféle  nadrág  fölött  
szemlet  kell  tartani  úgy,  a  hogy  az,  élő  e m b e r e n  
szemlé lhető . 

De  hát  hol  talalható  i lyféle  n a d r á g ?  
Hol  masnii ,  mint  a  ezenkei  p l é b á n o s o n ,  a  

j ó  To lnay  Aulaion,  a  ki  a  l e g n a g y o b b  magyarnak  
gróf  Szécheny i  Istvánnak,  a  döbl ingi  s z e n v e d ő n e k  
oly  k e d v e n c z  p a p j a ?  

Dictum  factum.  Küldöttség  ment  Cenkre ,  
h o g y  szemlét  tartson  a  p lébánosnál  a  magyar  nad-
rág  fölött,  hogy  ennek  mintájúra  uj  ö l t ö n y b e  huj-
hasson  a  maturitásra  készülő  n e m e s  fiatalság  

S z e g é n y  j ó  To lnay  Antal  !  
A  czenkéi  templom  r o s k a d o z ó  á l lapotban  volt  

akkor.  Épp  ugy.  mint  patrónusa,  a  l e g n a g y o b b  
m a g y í r  Szécheny i  ezután  néhány  napra ,  épen  uj-

kii  k ö z v e s z é l y e s  á l lapota  miatt  neki  kell  őriznie,  
mi  által  c sa lád jának  kenyeret  nein  kereshet :  1()  
korona  havi  segé ly  szavaztatott  m e g  részére .  

Helyre  igazítás.  A  „ C z e g l é d i  p j .  
ság "  lülemli let lo ,  h o g y  e lö l járó ink  az  igazságügyi  
minisleruél  jár lak  megsürgetni  a  j á rásb í róság  szer-
vezését  s  h o g y  ott  semmi  biztató  választ  nem  
kaptak.  Nem  igv  áll  a  do log .  Mi  c sak  azt  kérdez-
tük  meg ,  hogy  milyen  s tádiumban  van  a  szerve-
zés,  h o g y  a  városházának  építésével  egyideii leg  
a  b íróság  részére  épi ls i ink-e  he ly iségeke l .  Nem  all  
az  s e m ,  h o g y  b iztató  választ  n e m  kaptunk  ;  mert  
kaptunk. 

— Transversalis  müutunk.  Szol -
nok  város  képvise lő  testülete  megkeres te  képvise-
lő  testületünket,  hogy  miután  a  minit  ahony-szo l -
noki  szakaszának  fö ldmunkálata  elkészült ,  н  ke-
reskedelmi  miniszterhez  fe l ter jesztést  intéz,  hogy  
az  útszakasz  m é g  ez  év  f o lyamán  beburkoi tassék,  
Jásznagykun  S z o l n o k  és  I ' e s i m e g y é h e z  kérést  in-
téz  a  fe l ter jesztés  pártolására  és  annak  küldött-
ségi leg  l eendő  átadására,  kéri  képvise lő  testüle-
tünket  hason  fe l ter jesztés  kész i l e sére  s  a  mozga -
l o m h o z  l eendő  csat lakozásra .  Nagyon  időszerű  lerv  
és  megérdeml i  a  g o n d o s k o d á s i ,  meri  ha  a  feltöltött  
úttest  m é g  az  idén  be  n e m  hurkoltal ik,  az  őszi  
e sőzések  beál lóval  megszűnik  A b o n y  és  Szo lnok  
közö l t  a  köz l ekedés  az  e lázo l l  friss  töltésen.  

—  A  dűlőutakról.  A z  e l ö l járóság  a  
következő  h i rdetményt  adta  ki  :  „ A  k ö z s é g  kép-
viselőtestületének  határozata  folytán  felhívatnak  a  
b ir tokosok,  h o g y  a  mérnök i l eg  kitűzött  dűlőutakat  
— -  a  mint  az  k imérve  lett  —  f o lyó  évi  au-
gusztus  hó  20 -á ig  okvetlenül  átadják  a  haszná-
latnak  ;  mert  ellen  esetben  a  k ö z s é g  képviselőtes-
tületének  az  lesz  további  r e n d e l k e z é s e ,  minden  
mulasztó  b i r tokos  ellen,  birtok  hábor i tásért  per  
f og  indíttatni"  Igv  szó l  az  e l ö l j á róság  felhívá-
sa.  Nekünk  a z o n b a n  az  a  m e g j e g y z é s ü n k  van  rá,  
hogy  a  közgyű lés  határozata  szerint  a  mulasztó  
egyén  ellen  nem  per  indíttatik,  a  mi  egy  kissé  
h o s s z a d a l m a s  és  köl tséges  d o l o g ,  —  h a n e m  az  
ul  az  illető  kö l tségére ,  a  község  állal  l og  helyre  
állíttatni.  Ez  is  kö l tséges  d o l o g  lesz ,  de  rövidebb  
és  radikál isabb.  

Puszták  elnevezése.  Vármegyénk  
alispánja  e lrendel te ,  hogy  községünk  külterületen  
a  lakottald)  részek ,  a  tu la jdonosok  meghalgatá-
sával,  a  képvise lő  testület  által  e lnevez tessenek ,  
mely  e lnevezések  aztán  lörzskönyvvez.tetni  lógnak.  

Betyárkodás.  A  szelei  kút  mellet  
berendezet t  i éghinla  körül  néze l ődö t t  Br.  Harká-
nyinak  egy  fiatal  l ovásza ,  e g y s z e r  csak  körül  kap-
ta  nehánv  s u h a n c z ,  kik  közül  egy  ugy  f ő b e  vágta  
egy  bottal,  h o g y  eszmélet lenül  terült  el  a  fö ldön.  
K é s ő b b  m a g á h o z  téri,  fe jsebét  e g y  köze lháznál  
kimosták,  k o m o l y a b b  ba ja  nem  történt.  M c g l á m a d -
tatásának  s e m m i  okát  nem  tudja  s  támadó i  közül  
egyet  s e m  ismer.  

— KoGSuth-szobor  alap.  Közeledik  

évre ,  irt  egy  levelet  a  c z e n k e i k h e z  s  о  levelet  To l -
nayl ioz  küldé.  

E  levé lben  igv  szólít il  a  c z e n k i e k e t ,  kiket  
1848 .  óta  n e m  látott  s  aztán  s e m  láthatott  s o h a :  

„ D r á g a  hazafiak,  tisztelt  m a g y a r  polgártársak,  
egykori  bűn  szeretett  j o b b á g y a i m  !"  

E  levé lben  arra  hivla  föl  a  c z e n k i e k e t ,  hogy  
velek  k ö z ö s  erőve l  épí tsenek  uj  t e m p l o m o t .  

„Mi  ezenkiek  —  ú g y m o n d  —  é d e s  és  egykor  
nlv  b o l d o g  hazánk  véghulárán  állunk.  C z e n k  nyugpt  
felé  eső  hely,  hol  drága  anya fö ldünknek  szivünk  
és  le lkünkbe  beleszőtt  nyelvim  dicsérte l ik  a  kirá-
lyoknak  királya,  u  nagy  Isten.  

A  nyomorul tak  s z i v r e p e d ö  fohászait  meghal l ja  
ugyan  Isten  m i n d e n ü n n e n  és  a  lakósok  erénye  
erdő  közepet t  és  a  nyilt  m e z ő n  is  oltárt  képez ,  
melynek  a ldoza la  fölhal  az  e g e k b e  .  .  ."  

Ez  volt  S z é c h e n y i n e k  a  nagy  pusztulás  után  
első  levele ,  melyet  a  bécsi  k o r m á n y  kinyomatni  
nem  engedett .  Minő  nyelven  Írtak  és  Írnak  az  iga-
zi  n a g y o k !  

To lna i  nagy  buzgóságga l  látott  a  d o l o g  után,  
b o g v  kegyura  óhaj tásának  e leget  l ehessen  és  pár  
hó  múlva  o ly  keserű  zokogássa l  temette  el  a  leg-
n a g y o b b  magyart  !  

. . .  De  végre  mi  i f jabb  n e m z e d é k  e  p lébá-
n o s o n  láttuk  akkor  a  legelső  d ivatos  m a g y a r  nad-
rágot.  A  világiaknál  divatos ,  a  papokná l  s z á z a d o s  
ö l töny  volt  az.  

Divatos  !  
G o n o s z  szó  ez.  Ez  ölte  m e g  a  m a g y a r  ruhát.  

Ez  és  a  f ényűzés  és  a  mi  jó  fa junknak  o ly  sok-
szer  e m l e g e i c t t  sza lmaláng ja .  



V.  évfolyam.  A B O N Y 

с /  i i leinber  19-ike,  Kossuth  La jos  a  magyar  nép  
-,(Уj.i  szü letésének  100  ik  év fordu ló ja .  Л/,  egész  
országban  készü lődnek  о  nagy  nap  megi inneplésc -
j4>,  (L.eglédeu  akkor  leplezik  le  gyönyörű  érez  
s / i ibrál .  I iudapes len  akkor  teszik  le  nagy  iinno-
pelylvel  mauzeleuinéuiak  a lapkövét ,  az  országház  
részvétele  mel le l .  Csalt  A h o n y b a n  c s e n d e s  minden,  
lit  említ jük  föl  s  mutál juk  lti  a  Kossuth  szobor  
и lap  ö s s z e g é i .  
K o m á r o m y  J ó z s e f  állal  őrzött  ta-

karék  bele l i  k ö n y v ö n  van  .  .  2 5 7  k.  —  fill  
Egy  másik  hetét  k ö n y v ö n  .  .  .  2(5«  It.  97  fill.  
Népkörnél  van  100  It.  [ill.  

Összesen  6 2 5  It.  97  lill.  
Ebbő l  ugyan  soká  lessz  s z o b o r ,  ha  csak  kii  

zünségiinit  l e lkesebben  nem  karolja  fel  az,  iigyel,  
и  miről  ma jd  g o n d o s k o d u n k  annak  idején,  ha  az  
ú jvárosháza  fe lépí tésével  p iaez  terünk,  a  Kossuth-
tól-  r e n d e z v e  lesz.  

S z e r é n á d é .  Rillta  é lvezetben  része-
sült  lapunk  szerkesz tő j e  egy  szép  b o r o n g ó s  éj jel .  Egy  
intelligens,  z e n e  kedve lő  s  a  hegedű  kezelésben  
jártas  úri  larsasúg  gyakoro l  mostanában  esténként  
a  hegedülés  m ű v é s z e t é b e n ,  melynek  néhány  tagja  
mutatta  he  a  minap  eluhaladasiikat  szerkesztőnk  
lakásának  ablakai  alatt,  nagyon  kedves  elvezetet  
szerezve  neki  gyönyörű  ü s s / h a n g z a t o s  művészi  já-
tékukkal.  A  m ű v é s z  gárda  tagjai  :  F a r a g ó  József  
mérnök,  Dr.  R é v é s z  Géza  ügyvéd ,  Gusztin  testvé-
rek  e>  Király  Ferenc / ,  tisztviselő.  Jól  esik  tudo-
mást  vennünk  e  szivet,  lelket  f e l emelő ,  nemes  
passzióról ,  melvlvel  nagy  lendületei  lehelne  adni  
tespedt  társadalmi  eletiinkm  k.  Excels ior  !  

N y í l t  S e v c í  a s  a b o n y i  s s é y a  
a s s z o n y o k h o z  !  S z á n o m  b á n o m  b ű n ö m e t  !  
Be ismerem  a  nagy  vétkemet  !  Ember  az.  ember ,  
ha  még  re ferens  is.  Jó  o z s o n n a k  reményében  
(melyre  m e g h í v á s o k a t  mai  naptól  kezdve  e l fogadok)  
с  minél  kinyi latkoztatom,  hogy  a  világon  nincse-
nek  s z e b b  a s s z o n y o k ,  mint  azok ,  kik  a  m  i  két  
heti  mulatságon  jelen  voltak.  Referens .  

Ö n g y i l k o s s á g .  V .  Nagy  Mihály  va-
gyonos  e m b e r  mult  s z o m b a t o n  este  be fogot t  ko-
csijába.  feltette  a  kocs ira  első  nejétől  való  két  kis  
gyermekéit,  azzal  kiment  a  fö ld jére  legeltetni,  
ki  erve  o d a ,  lovait  kifogta  és  eleresztette  őket  le-
gelni,  két  kis  g y e r m e k é i  pedig  lefektette  a  kocsi -
ba.  betakargatta  s  ö s sze  csóko lva  őket  nyugalom-
ra  intette,  ö  ped ig  a  közel  fekvő  vasúti  sínekre  
feküdt  s  úgy  várta  a  Ceg léd  felöl  köze ledő  10  
órai  vonatot .  A  vonat  pontosan  m e g  is  érkezett  ч  
a  bo ldogtalan  Nagy  Mihályi  ö s sze  zúzta,  vagy  150  
ölre  magával  vonszol ta  s  fe jét  les/.eltc.  A z  ör  
észre  vette  a do lgo t  s je l t  adott  az  á l lomásra ,  hon-
nét  egy  k ö z e g  azonnal  a  he lysz ínére  meni ,  hol  a  
szörnyű  öngy i lkosságo t  conslatálta .  R ö g l ö n  szé l  
ím/s  it  a  környéken  s  meglátta  a  köze lben  lévő  
lovakat  és  к Des i t,  a  kocs iban  a  s z e n d e r g ő  kis  gyer-
mekeket,  a  kiktől  aztán  megtudta,  h o g y  apjuknak  
i't  kell  lenni  a  k ö z e l b e n ,  mert  nem  rég  takargat-
ta  he  őket .  A  vasutas  tisztába  jött  a  do logga l ,  a  

Akkor  azt  h i t tük:  örökké  tart  a  magyar  ruha  
es  azt  s o h a  t ö b b é  le  nem  tesszük.  

Midőn  a  hírlapok  tudtul  adták,  hogy  az.  atti-
kai  és  f eszes  nadrágot  B é c s b e n  is  szé l tében  vise-
lik.  midőn  Eugenia  c sászárné  divatba  hozta  nők  
számára  a  l-is  pörge  kanászkalapot  ;  m időn  kül-
földi  d ivat lapok,  m é g  a  Bazár  is,  zsinórral  ékítet-
tek  a  női  le lö l lönyöket  :  azt  hittük,  mi  fogjuk  ezen -
túl  Európara  ráparancso lni  a  divatot.  

K e m é n y  Farkas  is  azt  m o n d d ,  midőn  Szebent  
bevette  B e m :  „ l ' j  mappát  cs inálunk  Európanak, , .  

Ilajli ,  azó ta  nagyot  kopott ,  n a g y o t  logyott  a  :  
magyarnak  ö n b i z a l m a !  Alig  van  be lő l e  valami,  

A  m a g y a r  „d ivatnak"  is  vége  van.  Gróf  Ká-
rolyi  Ede  akkor  is  váll ig  inlegelelt  bennünket ,  no  
csináljunk  a  magyar  ö l tönybő l  divatot  és  fényűzést ,  
mert  kü lönben  divat  divat  s  egyik  a  másikat  ki-
szorít ja.  Ugy  lett.  

S z e g é n y  g o m b k ö t ő k r e  megint  bekövetkeztek  
a  ros-z,  napok .  A  v i lézkötésnek  nincs  keleté  ma.  •  

Egy  győri  g o m b k ö t ő  m o n d a  az  50 -es  evek-
ben ,  ki  n a g y o n  szere l te  a  bort  :  

IIa"  egy  kis  j ó  bor ,  meg  a  t isztelendő  lí-
rák  nem  vo lnának ,  a  g o m b k ö t ő n e k  éhen  kellene  
meghalni . 

Most  is  e l m o n d h a t n á .  
A m  a  t isztelendő  urak  csak  tartsák  m e g  a  

s zázados  divatot  s  im  a  katliolikus  lelkészekét  ko-,  
v ' " é k ,  lia  m é g  n e m  követnék ,  a  többi  lelkészek  is.  

X  így  X e p o l e o n ,  mikor  nagyon  lenézte  az  
' I  -z.  n e m z e l e l ,  azt  m o n d d  r ó l a :  „ a  pantallou-
i iem/ .o l " ,  Bizony  a  magyar  is  a z z á  lön  immár.  

gyermekeknek  n e m  szólt  semmit ,  be fogatta  a  lova-
kat  s  a  gyermekeket  a  kocsin  haza  küldte,  s  a  
hatóságnak  az  esetet  bejelentette.  Nagy  Mihály  ke-
délytelen  természetű  e m b e r  volt,  az  utóbbi  időben  
búskomorság  jelei  mutatkoztak  rajta,  va lósz ínűleg  
pillanatnyi  e lmezavarában  követte  el  teliét.  Fiatal  
második  fe lesége  és  három  árvája  siratja  el-
múlását. 

A  s z e g é n y  emesr  p é r . s x a .  A  
UIII'I  napokban  történt,  hogy  A b o n y  varosában  
lég-hintások  ütötték  fel  tanyájukat.  S o k  népet  
vonzottak  m a g u k h o z ,  miáltal  tömegesen  szállottak  
a  hintákba.  —  De  az  óvatos  szem  már  az  első  
pillantásra  észre  vehette,  hogv  a  tu la jdonosnő  
és  a  személyzet  a  hintákkal  s  a  néppel  bánni  
nem  tud.  Megesett,  az  is,  hogy  egy  e m b e r t ,  ki  
a  pénztárnál  j e g y e t  váltott,  k ü l ö m b ö z ö  ürügyek  
alatt  hintázni  nem  engedték  ;  söt  k idobással  is  
fenyegették,  de  a  pénzt  neki  vissza  nem  szolgál -
tatták.  Mikor  pedig  az  e m b e r  a  j e g y  árút  vissza-
követelte,  e l őbb  az  ö reg  asszony  majd  pedig  a  
személyzet  támadt  reá  s  oly  durva  szitkokkal  
illette,  hogy  a  körülállók  megbotránkoztak .  A  
nagy  riadalomra  elősietlek  a  város  e m b e r e i ,  mire  
a  leg-hintás  tu la jdonosnő  a  szegény  e m b e r t  min-
denfele  aljas  rágalmakkal  illette.  Jó  volna,  ha  
a  hatóság  <  rre  a  durva  lég-hintásokra  kiter jesztené  
becses  f igyelmét.  Goldstein  Z s i g m o n d .  .  

—  S z o h a o k  —  A b o r y p á l .  A  „ T i s z a -
v idék" - cz imü  laptársunkból  vesszük  át  a  köve tkező  
ezikkel,  melyben  el ismeréssel  adózik  kulturális  
törekvéseinkért.  „ A z  abonyi  polgári  iskola  értesí-
tője .  Regi  óha j tása  teljesült  A b o n y  lakosságának ,  
mikor  hosszú  időn  keresztül  d i csérendő  s zorga -
lommal  összegyű j tve  azon  czélra  9 0 0 0 0  k o r o n a  
készpénzt  és  lekötve  a  kaszárnya  épület  évi  10000  
korona  bér jövede lmét ,  sikerüli  kivívnia  a  mult  évben  
a  közoktatási  miniszternél ,  hogy  az  1902 .  évi  állami  
bndge lbe  az  abony i  állami  polgári  tin-  és  leány-
iskola  is  felvétetett.  S  hogy  mennyire  s zükségé t  
érezte  már  A b o n y  város  a  polgári  iskola  felállí-
tásának,  kitetszik  abbó l ,  hogy  népgyűlési  határozat  
alapján  már  a  mult  év  s z e p t e m b e r é b e n  m e g n y i -
totta  azt  községi  je l leggel ,  felállítván  az  I.  o sz tá -
lyokat.  Ma  már  kezünkben  a  tartalmas  és  Dudás  
Józse f  igazgató-tanár  által  nagy  gondda l  s z e r k e s z -
tőit  értesítő,  a  mely  élénk  világot  vett  a  n e h é z  
kezdettel  való,  kitartó,  buzgó  és  d iada lmas  küzde -
lemre,  melyet  a  l eg j obb  tanerőkbő l  összeál l í tott  
tanártestület  vivőit  35  flu  és  2 8  l e á n y n ö v e n d é k n e k  
l eg j obb  e redménnye l  végződöt t  oktatásával .  T i z e n -
n y o l c /  f e j eze tben  számol  be  az,  igazgató  a  polgári  
iskola  létesítésére,  az  1901  2.  iskolai  év  történetére ,  
az  intézet  be lügyeire  és  a  j ö v ő  iskolai  évre  
vonatkozó  tudnivalókról ,  melyekkel  térszüke  miatt  
kíilön  nem  foglalkozhatván  —-  kü lönösen  azt  
tartjuk  kiumelendönek,  hogy  a  l e g g o n d o s a b b  szel -
lemi  oktatás  mellett  a  l eghaza f iasabb  neve lés  
tényei  ötlöttek  szemünkbe  az  értesitő  adata ibó l  
és  hogy  mindez  l eg fökcpen  az  igazgató  é r d e m e .  
—  Az  idén  már  állami  je l legge l  fo lytal ja  l e g s z e b -
ben  kezdeti  útját  az  iskola  s  m a h o l n a p  már  
készen  is  lesz  a  szép ,  m o d e r n  b e r e n d e z é s ű ,  e m e -
letes  iskolaház,  hogy  uj  t e m p l o m a  legyen  a  tudás  
múzsájának  szárnyai  alá  s e r e g l e n d ö  mindkét  n e m -
beli,  tanulni  igyekvő  c semetéknek .  (V. ) "  

—  G é p f u l a j d o n o s o k  f i g y e l m é b e .  
Az  e lö l járóság  közhírré  teszi,  hogy  a m e n n y i b e n  
a  gépmunkásokat ,  azok  nevének  be j e l en tése  nélkül  
kívánja  a  m u n k a a d ó  g é p t u l a j d o n o s  biztosítani ,  a  
község  e lö l járóságánál  b e j e l e n t e n d ő :  1.  A  g é p -
tula jdonos  lakhelye.  2.  M e g n e v e z e n d ő  a z o n  gyár  
melyben  a  g é p  készült  és  gyári  s z á m a .  3.  A  
m o z g o n y  körülírása,  azon  gyár  m e g j e l ö l é s e  mely-
ben  az  készüli  és  gyári  s záma .  4.  Munka  közben  
hány  munkás  szokott  rendszer int  do lgozn i  a  
gépnél .  5.  Körülbelül  hány  bél ig  do lgoz ik  egy  
e sz tendőben  a  gép .  6.  A  biztosítási  dij  ily  ő se iben  
(1  f ű t ő é r t ;  2  kor.  a  két  e t e t ő é r t :  6  kor .  a  g é p e n  
álló  2  kéve  adoga lóér t  :  4  kor.  vagyis  az  ö s s z e s  
5  munkásér i )  12  korona.  Ha  az  ö s s z e s  g é p m u n -
kások  biztosíttatnak,  melyek  a  g é p  körül  foglal -
koznak,  mint  pl.  a  po lyva ,  s z a l m a  b o r d ó  és  
kazal  rakok  sll>.  -  ugy  annyi  egy  k o r o n a  fize-
tendő  ahány  munkás  van.  Ill  emiit jük  m e g ,  h o g y  
idáig  17  g é p l u l a j d o n o s  biztosította  munkásai t ,  
többnyire  általány  biztosítás  mellett .  

F r a n c z i a  lóvásáHás  S z e r e -
d e n .  Charles  Rosseau ,  a  f rancz ia  k o r m á n y  
megb í zásábó l ,  letelepedett  S z e g e d e n ,  h o g y  ezer  
lovat  vásáro l j on  az  a l fö ldön .  

—-  N a m  u t o l s ó  elégtétel  vevès.  
A  , ,Kecskeméti  L a p o k "  nyi l l terében  az  alábbi  
nyilatkozatot  o lvassuk  :  

Nyilatkozat.  Ez  uton  van  s z e r e n c s é m  a  

n a g y é r d e m ű  k ö z ö í i s é g  b e c s e s  tudomására  h o z n i ,  
hogy  Halasi  István  ur  (helybeli  hentes)  VII.  g im-
náz iumba  j á r ó  S á n d o r  n  e  V ü  f i á t ,  az  általa  
e l lenem  tett  sértésért ,  t á r saságomban  e g y s z e r  
és  mindenkor  m e g  n e m  j e l enhe tönek  nyi lvání tom.  
K e c s k e m é t e n ,  1902 .  jul ius  h ó  19.  C s e h  M i h á l y ,  
kereskedősegéd . 

Vi lágos ,  h o g y  e  nyilatkozat  vissza  f o g j a  
riasztani  S á n d o r  diákot  attól,  h o g y  v a l a h o g y  
Mihály  k e r e s k e d ö s e g é d  társaságába  ne  kevered jék .  
De  mi  lesz  akkor ,  ha  még i s  ö s s z e k e v e r e d n e k  ?  
Összeverekednek  ?  ?  

—  Négy  országgyűlési  beszéd.  
S z e m e r e  Miklóstól.  I s imét  egy  e legáns  kis  füzet  
je lent  m e g  a  gaval lér  országgyűlés i  képv ise lő tő l ,  
S z e m e r e  Miklóstól ,  m e l y b e n  a  képv i se l őházban  el-
mondot t  négy  talpraesett  és  a s z ó n o k  eredeti  e g y é -
niségét  m a g u k o n  viselő  b e s z é d e t  adja  közre .  N e g y  
beszéd ,  mind  a  négy  m á s - m á s  tárgygyal  f o g l a l k o -
zik  és  mind  a  négy  ugy  alakjara,  mint  tárgyra  n é z -
ve  eltér  a  m e g s z o k o t t  chab lontó l .  Mind  a  n é g y  uj  
anyagot  vitt  a  tárgyalások  e g y h a n g ú s á g á b a  és  ha  
e lőadó juk  e g y é n i s é g e  n e m  is  volna  az  a  kiváló  
f igyelmet  é r d e m l ő  fe lv i lágosodot t  sze l lemű  világfi ,  
a  kinek  S z e m e r é t  ismerjük,  m é g  akkor  is  fö l tét len  
f igyelmet  és  meg fonto lás t  igényelhetnének.  Első  
b e s z é d é t  a  fö ldmivelés i  tárcza  köl tségvetése  tár-
gyalásánál  mondtta  és  a  gazdasági  neve lés  e l s ő -
rendű  f on tossága  és  szükségességének  hangoz ta tása  
mellett  rövid,  de  m e g g y ő z ő  szavakkal  hivla  fel  a  
miniszter  f igyelmétl  h o g y  tanulmányozza  a  H o m e s -
toad- lörvénvt .  mely  törvény  hivatva  l enne  a  kis  és  
törpe  b ir tokok  e l idegenithet lenségét  biztosítani  és  
megteremteni  egy  á l landó  és  e rős  kisbirtokos  o s z -
tályt.  Második  b e s z é d é i  az  i f júság  neve lésérő l  a  
közoktatás-  tárcza  kö l tségvetése  tárgyalásánál  tar-
totta  és  abban  a laposan  és  m e g g y ő z ő  m ó d o n  f o g -
lalkozott  az  i f júság  neve léséve l .  Fel lét lenül  e l í té lve  
e lődeink  azon  e lhatározását ,  h o g y  az  e g é s z  fő is -
kolai  oktatást  j ó f o r m á n  egy  helyre,  az  o r szág  f ő v á -
rosába  központos í to t ták ,  a  hol  a  szülői  védő  szár -
nyak  alól  kikerült  f iatalság  tel jesen  magára  van  
hagyatva  és  sé inmi fé le  tekintetben  s incs  g o n d  reá ,  
hogy  ne  csak  tanítsák,  de  vezessék  és  neve l jék  is  
őket.  S z e m e r e  sserint  a  nagyváros i  talaj  n e m  al-
kalmas  a  f iatalság  neve lésére ,  mert  az  ottan  kí-
ná lkozó  sok  különfé le  s z ó r a k o z á s  n a g y o n  is  e r ö s  
próbára  teszi  i f júink  köte lességérzetét .  Határozot t  
szavakban  a jánl ja  a  közoktatási  k o r m á n y n a k  egy  
uj  egye tem  felállítását  a  v idéken,  vagy  a  K á r p á t o k  
t ö v é b e n ,  vagy  ped ig  a  Balaton  part ján,  b o l  a  
tanuló  i f júság  csak  tanulmányainak  élhet  és  a  
tanulás  mellett  n e v e l é s é r e  is  kellő  g o n d o t  lehet  
fordítani  az  in terná lusokban .  Szer inte  erre  a  c z é l -
ra  kell  p é n z n e k  lenni ,  inert  ezt  e l odázn i ,  pártér -
dekeknek  alárendelni  n e m  lehet  Ugyancsak  a  k ö z -
oktatási  tárcza  kö l tségvetése  tárgyalásánál  m o n d o t t a  
el  harmadik  beszédét  :  az  ujságirú-iskoláról .  S z e -
mere  nagy  r o k o n s z e n v v e l  szól  a  hír lapírókról ,  és  
éppen  ezért  h ibának  tartja,  azoknak  a  k é p z é s é r e ,  
a  kik  a  k ö z v é l e m é n y t  irányítják,  a  sa j tó  hivatalos  
képviselő inek  sze l l emi  müve lésére  nincs  s e m m i  
g o n d  fordítva  és  a jánl ja  a  kultuszminiszternek,  
hogy  állítson  fel  egy  f e l sőbb  ujságiró- iskolát ,  ho l  
a  hallgatók  a  hír lapíró  technikai  i smerete inek  el-
sajátítása  mel le i t  oktatást  nyernének  a  reájuk  n é z v e  
f o n t o s a b b  i smere tekben  is  és  ez  által  a  t u d o m á -
nyos  niveau  is  e m e l ő d n é k .  A z o n b a n  a  tan fo lyam-
ra  való  felvételnél  a  legelső  kel léknek  az  intact  
j e l l emet  köve l e lné  m e g  azoktó l ,  a  kik  m a j d a n  hi-
vatva  lesznek  a  nagy  ny i lvánosság  előtt  Ítélni  el-
eveneket  és  hol lakat .  Ez  a  k ö v e t e l m é n y  csak  
emelné  a  hírlapírók  erkölcsi  tekintélyéi  és  s zava -
iknak  súlyát  f o k o z n á .  Negyedik  b e s z é d é b e n ,  m e -
lyet  a  h o n v é d e l m i  kö l tségvetés  tárgyalásánál  m o n -
dott,  a  katonává  való  nevelésről  hozo t t  föl  e g é s z e n  
uj  do lgokat ,  me lyek ,  lia  megvalósulhatnának  hatás-
ukban  rendkívül  nagy  f ontossága  e r e d m é n y n e k  
nyi lvánulnának  ugy  közgazdaság i ,  mint  hadászat i  
tekintetben.  Behozatni  akarja  már  az  e lemi  fiúis-
ko lákban  a  fegyverkezelést  és  a  czé l l övés t ,  h o g y  
—  ha  m a j d  elérkezik  a  hadköte lezet tségük  ideje  
—-  egy  minden  tekintetben  harezra  neve l t  és  l iarez-
ra  kész  u j o n c z a n y a g  ál l jon  rende lkezésre ,  o l y a n  
u j o n c z a n y a g  mely  e g é s z  vi lágon  ritkitja  párját .  
És  ha  ez  már  m e g v o l n a ,  akkor  csak  t e r m é s z e t s z e -
rűleg  fo lyna  ebbő l  a  tény leges  katonai  szolgálat i  
idő  leszállítása  és  a  mint  az  illusztris  s zónok  m a g a  
is  m o n d j a  :  Ez  vo lna  egy  helyes  nemzet i  munka  
és  pénzmegtakar í tás  nagy  scá lában.  A  sárga  szín-
nel  n y o m o t  f ehérboráé iu l  e l egáns  füzet ,  mely  a  
társadalom  m i n d e n  osztá lyának  és  érdekelt  k ö r ö k -
nek  megki i ldetett ,  h o g y  a h h o z  a  par lamenten  kí-
vül  állók  is  h o z z á  szó lhassanak ,  az  A t h e n a e u m  
k ö n w n y o m d á j & b ó l  (VII.  Kerepes i  ut  54. )  került  
ki.  Á r a ?  

31.  szár/1.  
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A B O N Y 31.  szám.  

Első  abonyi  czementlapok  készí-

tése,  csak  nem fél  árban,  mint  bárhol  

O r o s z i  . J á n o s  

vállalkozónál. 

*)V  rovat  alatt  köztöltékért  nom vállal  felelősséget  a  
SZKRK. 

árverési  hirdetményi  kivonat.  
3879 . 

tk.  1902.  

A  czeglédi  kir. jbiróság,  mint  tkv. ha-
tóság  közhírré  teszi,  hogy  néhai  Bó lh  Dá-
vidné  Róth  Eszter  hagyatéka  ügyében  a  
czeglédi  kir. jhiróságnak  1902.  évi  junius  
4-én  1900. Ö  4 3 4 / 1 0  sz.  a.  kelt  jogerős  
hagyaték  átadó  és  1900. Ö  4 3 4 / 1 0  sz.  a.  
kelt  megkereső  végzései  alapján  a  —  terü-
leten  levő  Abony  község  határában  fekvő  
127  sz.  t jkönyvben  A - j -  1  sor  197  hzsz.  
alatt  foglalt  ház és  udvar  az  1881. LX.  t.  
cz.  156. §.  d)  pontja  értelmében  egészben,  
vagyis  Bugán у  Erzsébet  társtulajdonos  juta-
léka  és  az  1881. LX.  t.  cz.  204. § -a  alap-
ián  vhajtási  árverés  joghatályával  1200 ko-
rona  kikiáltási  árban  1 9 Э 2 . é w i  s s a p -
t e n i b e r  h ó  2 9 .  n a p j á n  d é í e í s i í í i  
IOV2  órakor  Abony  község  házában  árverés  
alá  fog  bocsájtatni  és  a  kikiáltási  áron  alul  
Pestvármegye  árvaszékének  33168  a  901  
sz.  határozata  értelmében  nem fog eladatni. 

Venni  szándékozók  tartoznak  a  kikiál-
tási  ár 1 0 %  készpénzben  vagy  az  1881.  
évi  november  hó  1-én  kelt  3333  sz.  Ig.  
m.  rendelet  S.  § -ában  jelölt  s  óvadék  ké-
pesnek  nyilvánított  értékpapírban  a  kiküldött  
kezéhez  letenni,  vagy  neki  a  bíróságnál  
előlegesen  elhelyezett  bánatpénzről  kiállított  
elismervényt  átszolgáltatni.  

Vevő  köteles  a  vételárt  3  egveniö  
részletben  és  pedig  az  elsőt  az  árverezés  
jogerőre  emelkedése  után  15  nap  a  máso-
dikat  30  nap, az  utolsót  45  nap,  alatt min-
dig  az  árverés  napjától  számítandó  5 % ka-
matokkal  együtt  a  Czeglédi  kir.  adóhivatal,  
mint  letéti  pénztárnál  szabályszerű  letéti  
kérvény  kapcsán  lefizetni,  és  a  vételár  után  
járó  kincstári  illetéket  viselni.  

A  bánatpénz  az  utolsó  részletbe  fog  
beszámíttatni. 

Az  árverési  feltételek  többi  pontjai  a  
hivatalos  órák  alatt  a  kir. jbiróság  tkvi  irat-
tárában,  az  Abony  község  elöljáróságánál  
megtekinthető. 

Czegléd,  1902. julius  hő  18-ik  napján.  
A  kir  jbiróság,  mint  tkvi  hatóság.  

D o m á n . v 
kir.  albiró.  

Mc  Cormick  Harvesting  Machine-Company.  
( C h i c a g ó i  a r a t ó g é p g y á r . )  
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Kévekötő  aratógép,  
Fükaszálógép, 
Köszörükészülék 

g y á r t m á n y a .  ía-is  

Ne  vásároljon,  inig gépeinket  nem  látta s árainkat  nem  kérdezte.  
Olcsó  tartalékrészek  óriási  raktára. Tessék  mintakönyvet  kérni ! 
^ Í ] E s a m  J .  S t i E I m a s i  É v i  t e r m e i é «  :  H i K l u p e s t ,  

3 6 Í Í O O O  g é p .  V .  kerület .  Váci-ut  3 0  s zám.  igazgató . 

H I R D E T M E N Y . 
Ezennel  értesítjük  a  t.  közönséget ,  hogy  intézetünk  ezentúl  földbirtokokra  je lzálo-
gos  bekebelezés  mellett  tökét  és  kamatot  magában  foglaló  törlesztéses  kö l c sönö -

ket  is  engedé lyez  —  Ezen  kö l c sönök  

4;.  ê t ; 4 C  t s á s a J i t t e t t  к т т . ш $  
alanián  engedélyeztetnek  és  a  következő  törlesztési  részletekben  f izetendők  vissza.  

Ezen  összegekben  úgv a  töketörlesztés  mint  a kamat  benn-
о  (  

foglaltalik  és  semmiféle  kezelési  költség  nem  számíttatik.  
Kölcsönök  bármily  magas  összeg  erejéig  engedélyeztetnek.  

Közelebbi  felvilágosítással  készséggel  szolgál  ю  ю  

A  CZEGLÉDI  IPAR  és  K E R E S K E D E L M I  BANK  
Czegléden,  Városház  épület.  

Nyom.  Szerdahelyi  János  Abonyban.  

V.  évfolyam.  

K i a d ó  l a k á s .  

A  III.  kerületben  Ujszászi-ut  1-sö  szá-
mú  ház  haszonbérlte  kiadó.  2-ik sz.  háznál  
Bedekovich  Lajosnál  lehet  értekezni.  

Egy  jé  családból  való  íiú  felvé-
telik  nyomdász  tanulónak  la-

punk  kiadóhivatalában.  

A  442 százalékos  kamatuakra  
nézve : 

100  kor. után  25 év alatt  7  kor. 65  fill.  
>>  í>  >!  30  ,,  ,,  6  ,,  90  ,,  

,,  35  ,.  „  6  ,,  60  ,,  
m  ))  >)  4 0  ,,  ,,  ()  ,,  20  ,,  

4 5  6  —  
>  »  л  »  •  ~  * '  л  »  »  л  ft  
Л  У '  M  5 0  „  „  5  „  80  „  

А  4  százalékos  kamatuakra  
nézve : 

100  kor.  után  25 év  alatt  7 kor. 35  fill.  
„ Я  Я  3 0  ,,  ,,  6  „  •).)  „  

„  я  я  35  ,,  ,,  6  „  30  „  
я  я  я  40  ,,  ,,  5  „  9 о  „  
я  Я  Я  45  „  ,,  5  „  6 0  „  
„  я  я  50  ,,  ,,  о  „  4 о  „  

„ D a i s y "  marokrakó  aratógép,  
Szénagyüj tö  gereblye  és  
Kévekötö fonal 


